
SD14
BORDSTECKDOSE DIN ISO 4165     12V
DIN SOCKET
PRISE DE COURANT DIN
BORDSTEKKERDOOS DIN

MADE IN GERMANY

Leitung / Cable / Câble / Kabel 50 cm / 1,5 qmm 

Sicherung / Fuse / Fuisible / Zekering 5A / 12 V 

Mit Federklappdeckel / With folding cover  

Avec abattant / Met klapdeksel
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Montagehinweis / Tips for Installation / Conseils de montage / Montage

- Zündung aus / geschützten Montageplatz wählen / Kl.Rundloch (Ablauf, Entlüftung nach unten)

- Sicherung im roten Kabel an geschützter Stelle montieren

- Leitungsverlegung: Kein Kontakt zu sich erhitzenden oder bewegenden Teilen

- Batterieanschluß: Schwarze Leitung an Minuspol (-) / rote Leitung an Pluspol (+)

- Ignition off / Look for a hidden mounting place / Small, round socket whole to the bottom side

- Mounting of fuse in a protected place in the red cable

- Cable installation: No contact to hot or moving parts

- Battery connection: Black cord to minus terminal (-), red to plus terminal (+)

- Déclencher l‘allumage / Choisir la place de montage

- Monteur le fusibleá une place protégée dans le câble rouge

- Installation du câble: pas de contact avec des pièces chaudes ou mobiles

- Connection de la batterie: câble noir au pôle négatif (-), rouge au pôle positif (+)

- Ontsteking uit / Bescherming plaats zoeken

- Zekering an de rood Kabel aansluiten 

- De kabels zo leggen, dat zij niet door draaiende delen kunnen worden gegrepen

- Kabel swart aan de negatieve pool (-), Kabel rood aan de positieve pool (+) van de accu aansluieten

Sicherung / Fuse / Fuisible / Zekering 
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